0 ZYCIU 1 PISMACH
KAZIMIERZA BRODZINSKIEGO.

I

P amigé Kazimierza Brodzinskiego, poety i prozaika z pierwszych
trzydziestu lat naszego wieku, jest i bedzie otoczona do lat naj-
PoZniejszych uwielbieniem i czcig, jak Jana Kochanowskiego
I Karpinskiego, ktoryeh, pol wzgledem pojmowania i oddania
uczué i mysli wspolnych ealéj rodzinné) spolecznosci naszéj, byt
bezpoérednim nastepcg. W pismach jego znajdujemy pigtno
gruntownego rozsadku, szlachetnego serca, czystego przywigzania
do ziemi rodzinngj, do jéj obyezajow i pamiatek. Brodzinski byt
Poprzednikiem i zwiastunem nowego kierunku poezyi naszéj,
a chwata kilkn jego znakomitych nastepcow jednoezy sig¢ z jego
zastugami i pa ich podwyzszenie wptywa. Ale, ezyliz pisma
tego autora sg tak znane i upowszechnione jak byé powinny?
Czy nalezycie oceniono jego stanowisko w naszgj literaturze? Czy
zebrano w jedng porzadng systematyezng ca’(oé‘:é wszystkie jego
Prace? (zy nalesycie wybadano, jak umysl jego ksztaleit sig
1 rozwijal, co winien soble samemu 1 Wwrazeniom w dziecinstwie
powzigtym, co wzorom poprzednikow s.wowh, co przykladowi
wspolezesnyoh? Takiego zupelnego badania o 2yciu i pismach Ka-
“mierza Brodzitskiego nie posiadamy. Nie ma dotad dokladnego
“yoiorysu; nie ma wyliczenia, a c6z dopiero zupelnego wydania
daiel Jego. Zapytaj si¢ mlodego po_kolepla, PoOwié c¢i: e zna
1to Po wigkszéj czesei w wyjatkach, sielski poemat Brodziﬂskiego
0 Wieslawie; bardzié] oeczytani wiedzg %e tlumaczyl niektore
Poezye Szyllera i Goethego; 2o napisal rozprawe o klassycznosci
! Tomantycznosei, ze byt professorem literatury polskiéj w b. Uuni-
Wersytecie Warszawskim. Czyliz na tém mozna poprzéstaé?

;szsktiz[;bjnglo trz.yf'lz_ieSai_ pieé lat od Smievci Kazin?ierza Bro_
- 20, dwqdz.les_cla pigé od czasu jak wyssly jego dziela
ilnie, w dziesigeiu tomikach, nakladem Teofila Gliicksherga,
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ktory nabywszy od $. p. doktora Wilhelma Maleza, opiekuna
nieletniéj corki Brodzinskiego, pisma jéj ojoa jakie byly pod reka,
oglosit wydanie swoje jako zbior zupelny.

Wowoezas, zaden z literatéw i redaktoréw nie zwrocit uwagi
na niedoktadno$é i na braki tego wydania, Nie ma w niém wielu
rozpraw i artykulow, ktore Brodzinski w pismach peryodyczryeh,
w programmatach uniwersyteckich, albo w osobnych broszurach
drukowal; opuszezono tlumaczenie kilku sztuk dramatycznych
1 co dziwniejsza, nie objeto wiele poezyi wydanych w dwoch
tomach r. 1821. O kursach literatury i estetyki, czyvtanych w b.
Uniwersytecie Warszawskim od 1822 do 1830 r., bylo powszechne
mniemanie, ze niewiadomym sposobem zatracone zostaly.

Widzge, 2e nikt 2 terazniejsaych pisarzy mie mysli zajac sic
pismami Brodzinskiego, wziatem sig do té) pracy; przejrzatem
dawne literackie pisma peryodyczne, gazety I programmata; zaj-
rzalem do biblioteki teatru warszawskiego; zapytywalem sie tych,
ktorzy o lat kilkanagecie od Brodzinskiego mlodsi, mogli zywg
o nim pamieé zachowaé, jako jego dawni uczniowie i znajowmi.
Wynalaztem notaty dwoéch uezniéw uniwersytetu, ktorzy spisali
tresé jego prelekeyj = 1825, 1828, 1829 11830 r. W bibliotece
hrabiego Ordynata Zamojskiego, znalazlo si¢ kilka ulomkow
wlasnorgeznych prelekeyj uniwersyteckich, ktore dostaly sie tam
razem z catym ksiggozbiorem Brodzinskiego zakupionym przez
Ordynata. Nareszcie, poszukiwania te doprowadzily mig¢ do od-
krycia knira zapelnionego wlasnorgeznemi papierami Brodzinskie-
oo, ktory dlugi czas zostawal zapomniany. Byly tam na wierz-
chu notatki gospodarskie i familijne, a w glebi pomigszane i od-
rebne kartki, ito wlasnie stalo sie powodem, #%e praez diugi czas
nie zwrocono na nie uwagi. W tych papierach znalasty sig
bruliony Kursow uniwersyteckich literatury i estetyki; wylklad
Nauki o stylu i o wymowie, brulion Synonimow, wiele poezyi,
a mianowicie pieSni ludow slowianskich; przyzotowane notaty
do roznych prac literackich; zapiski z lat mtodocianych r. 1805—
1813 i 1814; i pierwsze proby poezyi takze z 1809—1810 i 1812 r.

Po nalezyttm uporzadkowaniu tychze papierow, pokazalo
81, 2e kurs estetyki i literatury jest prawie zupelny; jest on
gléwnie z roku 1822 1 1823. Sa przytém liczne do niego dopel-
nienia, w pozniejszych latach pisane. Uszylem wyrasenia prawie
zupelny, sy bowiem w niektoryeh miejscach braki, ktore z zapi-
80w dwoch jego dawnych wuczniow dopelnié mozna. Ze spisu
chronologieznego,” ktéry Brodzifiski wlasnoreeznie ulozyt na kro-
tki ezas przed zgonem swoim, okazuje sig %e zamyglal drukowas
w Krakowie wszystkie swoje pisma, ze kursa literatury i estetyki
przepisal albo kazal praepisaé, tak jak je za najwlasciwsze uznal
1 ten to wlasnie zbior z dwoch wielkich tomow zlozony, zagingl.
Uporzgdkowane przezemnie bruliony, W znacznéj czgSei wyna-
orodzg te strate.
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Oto jest spis prac Brodzinskiego, ulozony przes niego sa-
mego na kilka miesigcy przed $miercig. Artykuly oznacgzone
gwiazdkami, sa te, ktorych dotad nie mozna bylo odszukac.

*1.
. Lord zmyélony, komedya.
3.
. O zyciu 1 pismach Reklewskiego.

s
2

12,
13.

14.

15

16.

17.
18.

19.
20,
21.
- O wychowauiu kobiet i o autorce Pamiatki po dobréj

D Yrd

Rok 18I15.
Szkodliwe zwierzenie sig, opera Nieolo.

Rozprawa Fonkla o muzyce.

Rok 1816.

. Wie§ w Gorach, opera z niemieckiego, Wejgla.
. Miltou, opera z wloskiego, Spontiniego
. Listy do Datny wierszem, o poezyi.

Rok 1817.

. Don Juan, opera z wloskiego, Mozarta.

. Abufar, tragedya thumaczona z Ducis'a.

. Kwadrans milezenia, opera z francuzkiego, z Gavaux.
., Wydanie z Elsnerem dzieta, O rytmiczno$ei jezyka

polskiego,
Sztuki pigkne, scena do Rocznika Teatrn narodowego,
Piesni Madagaskaru podiug Parniego.

Rol 1818.

Kurs wymowy i poezyi dla szkol Zoliborskich.

Wolny mularz, komedya z Kotzebuego (wierszem).
Rozprawa o klasyeznosei i romantyczno$ei z nwagami
nad duchem poezyi polskié;.

Rok 1819.

Tankred, opera Rossiniego.

Templaryusze, tragedya tlumaczona z Raynouard’a.
Wiadomosei o zakonie Templaryuszow.

Safo, tragedya Grillparcera, prozy.

Napoleon sam przez siebie odmalowany, przektad,

O poetyczngj literaturze niemieckiéj.

matcee.

. Estery Rasyna, dwa akty.

Rok 1820.

- Mowa o celu nauk pigknych.
. Wlosglga w Algierze, opera z wloskiego, Rossiniego.
- Saezgsliwe oszukanie, opera Rossiniego.

"8' Do pusteluika z Kr. Przedmiescia o sztuce dramatyczngj.

Roézne mysli.
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. Obyczaje Morlachow z dziel p. Tontis,

. Rys historyi Wschodu w Polsce.

. O wplywie nauk na rzady.

. O teatrze pod wzgledem moralnym, z Szyllera,
. O opinii publiczngj z Garwego, rozprawa,

. List o stycznosei nauk $eistych z pieknemi,

. O literaturze Stowian.

. O filozofii praktycznéj.

. O narodowosci.

. Wydanie Dziewigy Orleanski¢j tlumaczenie Andrzeja

53.
. Dwa akty Mary1 Stuart Szyllera (jest tylko jeden).
*B0.

56.

-

5

64.

65.
66.
67.
*68.

7.
*58.
59,
60.
E 51. O poezyi ludu Litewskiego.
‘62,

63.
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O dazeniu polskiéj literatury, rozprawa.

Brodzinskiego.
Rok 182I.

. O Dziewicy Orleanskiéj, tragedya Szyllera.

. Dwa tomy rézaych poezyi.

. O Barbarze Felinskiego.

. O dykeyonarzu poetéw polskich przez Juszynskiego.
4. Piesn ostatniego Barda, Walter Skota, poemat proeg.
. Obyczaje Francuzoéw, z dziel pani Morgan.

5. Sfinx, historya ziemi 1 ludzi z Herdera.

. Cierpienia Wertera z Goetogo.

. Mysli o kobietach,

. Recenzya tragedyi Medycyusze.

. Wiadomos$¢ o wolném mularstwie,

. Zdanie Francuzoéw o Byronie.

Dwa akta tragedyi Safo, Grylparcene wierszem.

Rok 1822.
Rozprawa o elegii.

Krotki rys literatury polskiéj dla szkot.

Projekt wydania pie$ni religijnych i narodowych.
Kalmora, opera oryginalna z muzyka Kurpinskiego.
O potrzebie wydania dykeyonarza pisarzy narodowych.
Dwa listy Sieciecha i Zelistawa o literaturze.

O Fauscie i Twardowskim.

O dumach ryecerskich, Lubomirskiego.
Piesni do mszy.

Rok 1823.

Kurs historyi krytyeznéj literatury polskiéj i kurs
estetyki.

Rozprawa o satyrze. :

List o twardo$ei i migkkosei jezyka polskiego.

O poezyi angielskig;.

O Towarzystwie moralno$ei w Paryzu.
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Rok 1824.
69. Kurs o stylu polskim.
10, O Idylli pod wzgledem moralnym.
*71, Parabole.
Rolk 1825.

72. O Powolaniu i obowigzkach mlodziezy akademickig;,

73. Pigkno$é i wzniostosé, ttumaczenie z Kanta.
74. O charakterze wieku XVTIII, z Ancillona.
Rok 1826.
*75. O sonetach Mickiewicza.
76. Elegie Jana Kochanowskiego, thumaczenie z facinskiego.
77. List o piesniach stowianskich.
78. Przeklady piesni stowianskich.
Rok 1827,
79. Pochwala Karpinskiego.
80. Job, wedlug Pisma 8.
Rok 1828.
81. Rozprawa o tagodzeniu jezyka polskiego.
82. Synouimy polskie.
£ 83. Pochwala Lipinskiego.
*84. O romansach historycznyoh.
85. O taneach.
86. O muzeum narodowém czeskiom,
Rok 1829.
*87. Wiadomo$é o polskiéj literaturze dla Francuzow.
88. O zyeiu i pismach Birkowskiego.
Rok 1830.

89. O krytyce. [
90. O egzaltacyi i entuzyazmie.
91. Sulamitka, z piesni Salomona.
Rok 183l.
92. O narodowosci Polakéw,
Rok 1832.
93. Sawitry.
94, Treny Jeremiasza.
*95. Taropa.
*96. Zycie generala Sowinskiego
Rok 1833.
97. Obyeczaje dawnej Polski.
98. Zeslanie Mojzesza.
Tom 111, Sierpiea 1870 29
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Rok 1834.

99, Fraszki.
100. Magazyn powszechny.
101, Historya Starego i Nowego Testamentu.
Do tego zbioru pism Brodzinskiego naleza jesroze podlug
jego wlasnorgcznego spisu.

Rozne poezye w rekopismie zebrane.

z Prozy.

. O literaturze Stowian.

. O dgzeniu literatury polskiéj.

. O wymowie dawnych Polakow, w rekopismie.

. Dwie rewolucye.

. Uwagi.

Napomknienia 0 naukowém dazenin Polakow.

. Niektore sywoty wybrane z pisanych do Magaz. Pow.

. Niektore parabole.

. Dwadziescia kilka méw wolno mularskich, ktérych wig-
ksza czgdé zostala w papierach generala Chodkiewicza,

. Mowa na popisie uczniéw konwiktu Zoliborskiego.

*

¥
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Rozne Przektady.

. O teatrze pod wzgledem moralnym,

. List Wielanda do mlodego poety.

. O opinii publicznéj, artykul oryginalny.

. Wspomnienia mlodosei, utomek.
Rozprawa o stanie literatury polskiéj od r. 1795 do
1825, w aktach Tow. Prz. Nauk.

*
x »

Sl LN

Po t¢j bibliografioznéj wiadomosoi, przystepuje do skreslenia
obrazu 2ycia i pism Kazimierza Brodzinskiego. Mtodszy od niego
o lat jedenadoie, poznalem go w roku 1820, kiedym ogtosil pier-
wsze proby moich wierszy w Tygodniku Polskim wydawanym
przez Bruoona hr. Kicinskiego 1 Jozefa Brykezynskiego, z kto-
rymi, a mianowicie z Brykozynskim, ten poeta byl polgezony
Scisty przyjaznig. Od tego czasu, az do jego wyjazdu za granice
w r, 1835 widywalem sig z nim na wieczorach literacko-wistowych
u l_xteratbw i professorow: Bentkowskiego, Golg¢biowskiego, Lewo-
ckiego, Kruszynskiego, ks, Szwejkowskiego i ks. Szaniawskiego.
Bywatem u niego i on bywal w moim domu, od czasu gdym
zawar! zwigaki mallenskie, o czém napisalem obszerni¢j w mo-
ich wspomnieniach wydanych w r. 1859. Zasilit wydawana prze-
zemnie W r. 1825 Biblioteke Polska: poezy3 p. t. ,, Wiersz pisany
na Alpach” i listami z podrézy do Szwajcaryi, a do mego wydania
dziet Kniaznina, uzyczyt uwag swoich nad tym autorem, wyje-
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tych z uniwersyteckiego kursu literatury. Moge zatem wigeéj
niz ktokolwiek z tegoczesnych autoréw, powiedziéé o nim, zwla-
szcza 2e w pogladzie na ducha i kierunek naszéj literatury zu-
pelnie zdanie jego podzielatem. :

Przed laty trzydziestu, umieszezono w jedném z owoczesnych
pism literackich cze$é¢ Wspomnieri mlodosci przez samego Bro-
dzinskiego napisanych. Ulomek ten powigkszony zostal kilkoma
Wynalezionemi kartkami. Zamieszezam z niego nie wielki wy-
Jatek, o dziecinnych latach naszego poety, prawie nieznany tera-
Znigjszemu pokolenin. Czytelnicy lepié) z niego, nizeli ze stow
moich, poznaja, serce i ducha autora. -,

»Urodzitem sig roku 1791, z ojea Jacka Brodzinskiego,
a z matki Franciszki Radzikowski¢j. Ol urodzenia tak bylem
8zczuply i stabowity, iz doktor przepowiedzial rodzicom ze wigcej
nad tydzien na téj ziemi bawié nie moge. Umarl on na kilka
tygodni po téj wrozbie, a pamietam iz dziecku jeszeze pokazywano
Ml grob jego, po ktérym, mszczae si¢ za t¢ wyrccznig, skakalem_.
Jak_ poZniéj od ciotek i stuzgoych styszalem, nie bylem od matki
ubiony, szezegolnisj dla mojéj stabowitéj postaci, i najwiecéj
Staraniom wiejskich kobiet winien jestem moje poczatkowe wy-
chowanie,

» Wkrotce po $mierci mojéj matki, ojeiec moj pojat drugg
Zong, Anne Fischhauzern, najubossza z licznéj i dosé najetneéj
familij w Galioyi. Mtoda i zywa, brunetka, skromna i pokor-
D4 7 poczgtku, stala sig wnet pysznym aniotem i caly dom
W pieklo zmienita. Nie moge i niktby mi zapewne nie uwierzyt
8dybym opisat wszystko, do czego kobicta ze starym i z natury
Powolnym meaem, doj$é moze. W przeciggu kilkunastu lat sta-
fa sig postrachem nie tylko domu, ale caléj wsi i okélnych sgsia-
40w, Pijanstwo, obok najgwattowniejszych passyj—brak wazel-
kigj znajomogei $wiata, obok wielom()wnosfcl——chcxwo'éé robienia
majatku niegodziwemi sposoby, obok checi okazatosci—duma 28
Swego rodu, od ktéorego byla nienawidzong, sg to Jeszcze .lek]ge
18] niedoskonalogei. Moj ojciee, powolny, skapy, ale jak najmniéj
gospodarny, cenigoy spokojno§é, choéby =z ofiarg wszelkiego do-

13, w domu nic nie znaczgey, tagodny i wazgledny dla kazdego,
Z Dvatury najeierpliwsay, gorszg nia Sokrates szkole przebyt
U 8wojéj Xantyppy. Umiala-ona wszelkg intrate na swojg tylko
Korzy$e” obracac i z majatku meta osobny zbieraé dla siebie.

rocessa z gromadg, z plebanem, z sasiady, z kazdym o kogo

Mozna bylo zahaczy¢, prowadzila najzapamietalé). Dom stawal
310 zbiorem owych nikezemnych dawnych prawnikow, ktorzy
1% Swojéj sztuki tak wyuczyli, %eich znowu wlapki prawnicze
chwytaty, Peryody jéj wsciektosei, ktore czgsto nadehodzily, wysta-
Wialy obraz faryi piekielnéj; nikt wtedy, winny ozy niewinny, gosé
92y parobek, dzieci czy mgs, wtadnym zakgtku domu nie byt

®2piecznym,. Umiata rownie glosem jak rgkami wojowad, 1Sg-
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dziwy ojciec uchodzil wtenozas w pole, Spiewajge tacinskie psal-
my; my$my sig pod niego tulili. Kryzys takowg zakonczato bo-
lenie serca, w ktorém j¢j krzyk na cala wies sig rozlegal. Plagi,
bicie wiesniakow i shuzacyeh, rzucanie spragtow za mezem, pako-
wanie rzeczy do pojazdow w celu porzuceuia niby na zawsze ojca,
lub najmniéj przenoszenie j¢j poscieli od toza malzenskiego, byly
to zwykte dzienue i wieczorne zabawy.

Fatwo sobie wystawié, jakie wychowanie ta druga matka
mogta da¢ swoim pasierbom, $Siostrg moja najstarszg wyslal oj-
ciec do kkrewnych, my czworo mali chlopey, musieliSmy w domu
pozostaé. Malo znalismy, co to jest by¢ w pokoju rodzicow. ILzba
czeladnia i chaty wiesniacze. to byl najczestszy nasz pobyt. Cho-
rujgc na krosty, lezelismy wszysecy w maléj izdebce kuchennéj,
nikt ze stuzacych bywajacych w pokoju, nie mogl sig do nas
prayblizyé, aby nie zarazié siostry z powtornéj zony. Umarl star-
szy méj brat, my wyzdrowieli§my staraniem wieSniaczek, ktore
ralge si¢ sierot, same nas praybywaly ratowaé¢ i opatrywadé.
W ubogiéj historyi mojego 2zyela, zasluguje na wspomnienie je-
dna z najpoczeiwszych kobiet, ktora tylko pod nazwiskiem Roézy
pamigtam. Jakzebym rad lepiéj ja nagrodzi¢! Byla to stara ko-
bista wiesniaczka, mozsna powiedzi¢é nasza jedvna matka, ktéra
ra sycia matki wszystkich nas wypiastowala, Ta znosita od ma-
cochy mojéj tysigezne lajania, kulaki i stuzbg najprzykrzejsza,
jedynie z przywigzania do nas, gdyz jak mowila, matka prosila
ja w ostatniéj swoj¢j chorobie, zeby nad nami miala opieke. Cazy-
nila ona wszystko co mogta na swoj stanirozum. Pokéj cie-
niom twoim zacna kobieto, godna czei u zacnych ludzi! Ona
w ukryciu zastgpowala nam matke, j¢j jedynie winienem co wiem
o0 ni¢j, gdyz to byta j¢j najmilsza z nami rozmowa,

Cierpiatem wszelkiego rodzaju niegodziwo$el macochy i nie
znatem prawie co to jest mowié z ojcem; gdyz chociaz nie su-
rowy, ale zawsze byl mato mowiaey, i daleki od dzieci. Nie mia-
tfem zadnego blizszego dozoru, gdyz nadto bylem w wychowaniu
zaniedbany, abym si¢ do kogo$ oSmielil, lub stal sig powabnym;
bylem moge powiedziéé dzieckiem natury do jedenastego roku.
Przecies jezeli wspomnienie chwil tego wieku jest kazdemu przy-
jemne, dla mni¢ jest najmilsze. Zostawiony zupelnie sobie sa-
memu, w wiekn, w ktorym ta wolno$¢ mniéj szkodzi, uzywalem
swiata, w prawdziwém tego slowa znaczeniu, §wiata jaki mnie
otaczal. Wtenczas, o niczém lepszém nie wiedziatem i dlatego
zdaje mi sig, ze potém nigdy nic lepszego nie usylem. Uzywalem
zycla wigjskiego w prawdziwém tego stowa znaczeniu. Bylem
wolny w uzywaniu mego czasu, gdyZ prawie nikt o mnie nis pa-
mietal, a ceng t¢j wolnosci znalem, gdyz ona byla skutkiem
1 ucxec?kag: od srogosei macochy. Jakkolwiekbgdz muszg te sie-
!Dﬂkf.} zycla mojego opisa¢, NMiala ona wielki wplyw na moj los
1 na mdj charalkter,
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Lipnica Murowana, jak wszystkie okolice w goérach, ma
nader pigkne potozenie. Dworek w ktorym ojeiec méj mieszkal
lezal w dolinie otoczoné] rzeczka, ktora z gory spadajac za ka-
zdym deszczem wzbierala, a po kamienispém fozu z podnoéia oor
i skat plynge, szum wielki wydawala. Chaty rozrzucone na 20~
rach miedzy sadami, czarujgcy dawaly widok. Ku wschodowi
od dworku, byla za podworzem i stawem rozlegla laka, na kto-
réj mala krynica zarodnieta krzewem i wzniostemi ziotami roznéj
barwy, byta siedliskiem ptastwa i motylow. Mlyn wodny za tg
faka, napelnial Yoskotem te cichy doling, a rozlegle za nim tra-
wniki rzedami wierzb wysadzone, napelnialy sie mnéstwem duie-
ci wiejskich, ktorych piszezalki i §piewanie rozweselaly powabng,
cigzg owego miejsca. Po boku rozeiagaly si¢ pasma gor eoraz
wyzszych, a w pogodny ranek, wzniesione ku niebu Karpaty,
zdawaly sig dla mnie byé granicg ziemi. Droga grzbietem gor
ldaca piekny czynila widok przeciggajacych wozow. Za polami
byt las jodlowy, ktory sie w nizinie gubil. Po drugiéj stro-
nie dworu, dwa deby nadzwyczajnéj wielkosei panowaly caléj osa-
dzie. O kilkanagcie stal wida¢ bylo na wzgorzu miasteczko Mu-
rowang Lipnicg, z trzema starozytnemi kosciolami, ku ktoremu
droga wiersbami wysadzona i Scieszka przez pigkng ake i cmen-
tarz prowadzita. Widok tego miasta mial dla mnie zawsze jaka$
odrazg, Byla tam szkolka eclementarna, do ktoréjsmy z bratem
Uczeszezad musieli. Ulewy, zaspy $niegu, nie mogty nas od pray-
kréj podrozy uchronié; w zimie byla to wyprawa na caly dzien,
z kawalkiem chleba, w ktorego $rodek wlozono kawalek masta.
Nie znam straszniejszego nauczyciela nad naszego; mial wlosy
Pudrowane, wystrzyzone zupelnie z przodu, ogromny warkocy
1 dtugie fryzowane loki, ktére mu uszy zastanialy, co przy spi-
czastém czole szezegolng figure czynilo i roznilo tego czlowieka
od wszystkich ludsi jakich widzialem. Dluga wyszywana kami-
zelka i surdut z klapami po kostki u boku, a od ogromnego war-
kocza caly w tyle zbielony, przy powolnym i pedanckim chodzie
Jednal mu od nas dziwne uszanowanie. Ogromne oczy i wargi
niezmiernie wypulle, panowaly .nad nosem szerokim, Zonaje-
g0 mogta byé $mierci wyobrazeniem; n_osd‘a zawsze biala suknie
ze stanem jak najltuzszym, ltory jéj cienka figurg dziwnie wy-
datna, cgynil. Okropny byl widok, gdy czgsto w dzien pogodny
na progu siedzac, obeinata brzezing, adlugie rozgi w cebraylk
wodg, napelniony skladala. Tg¢ brzezing sam pan professor zwykt
by} 26 spaceru przynosi¢. Brzezina byla u niego najwazniejszy m
bunktem pedagogiki. Umeblowanie szkoly mialo widok okro-
Pny. W ¢rodku wisial wielki drewniany krucyfiks; za rece i za
Rogi Chrystusa zatknigte byly na gozdziach Swieze rozgi, kilka
Pretow i dyscyplina. Bylto wizerunek szkolnéj passyi. Pan pro-
ffSSOE‘ wazedlszy do szkoly, zawsze z grozng ming wprzéd do owe-
80 skladu rosg praystepowal; wprawne probowanie rozg wydawa-
0 $wist Przerazajacy, poczém uzbrojony tém berlem, zaczynal
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z nami modlitwg. Mozna si¢ domyslaé, ze takowa modlitwa
z najwigkszg odbywala sig¢ skruchg i z prosbg o oddalenie niebez-
pieczenstwa. Pan professor mial czgsto dziwny humor do bicia
dzieci, bicie rozga za kazde zajgkniecie, za kazdg omylke w pi-
saniu, byly wiernie kazdemu wyrachowane. Pokladanie na $ro-
dku zabieralo duzo nudnego czasu, kara ta chlopcow odbywala
si¢ w obecnosci plei obojéj, dziewczgta prowadzone byly do oso-
bnéj komorki. Pan professor bgdge razem pisarzem magistratu,
ezesto w czasie lekeyi byl odrywany; byl to czas najwyzszéj swa-
woli bez roznicy plei obojéj. Mlodzies skladala sie z miejskich
iz wigjskich dzieci. Partva mieszczan byla najgorsza i najsil-
niejsza; wiejskie dzieci musialy byé¢ skromne, a my najwiecéj,
gdy2 nas jako szlachcicow przeSladowano. Dniem najokropniej-
szym byla sobota. Na ten dzien przeznaczony byl zawsze kate-
chizm dawany po niemiecku, w ktorym ani treSci rzeczy, ani jg-
zyka nie rozumielismy wecale. Mala kto, a czesto nikt za kate-
chizm chlosty ujs¢ zdotal. Trwogi, cichoSci i roztargnienia jakie
w ten dzien panowaly trudno opisa¢é. Kazdy zapytany, po piér-
wszém zajgknieniu wystgpowal na srodek klgezyé, a tak cale taw-
ki sie wyproznialy; wszystko kleczalo, czekajge w najwigkszéj
trwodze ostatniego ucznia, ktory ma by¢ na to miejsce egzekucyi
wskazanym; poczém nastgpowat jeneralny ptacz i prosby, wsréd
ktéryeh kazdy wedlug wieku odbieral przeznaczong mu ilodé.
Zamykano wtenczas okna, plakaé glosno broniono, gdy# czesto
zdarzalo sig 2e matki przechodzace lub blizko mieszkajace, te
egzekucye migszaly. W t¢) kochangj szkole, przez trzy lub czte-
ry lata bedae, prodéz pisania i czytania po polsku i po niemiecku,
nic wiecéj si¢ nie nauczylem. Nalesace do partyi chlopedw wiej-
skich, zabratem z niektoremi prawdziwg przyjazi i im winienem
szczeSliwe wiejskie zabawy. Co to za rozkosz byla, po ukonczo-
néj szlkole puscié sig z nimi miedzy gory 1sady, dostaé sig po
kilkogodzinnym glodzie i nudach, na drzewo wiSniami lub gru-
szkami cigsace, pojezdzié na onych malenkich konikach, prowa-
dzonych na pasz¢ na dalekie dabrowy, kapaé¢ sie lub i8¢ do lasu
bosy nogg Srodkiem piasczystej krynicy! W tych najmilszych
zabawach z prostémi wieSniakami, bylem najszczesliwszym.
W domu nikt sig 0 mnie nie troszczy! i nie miano mi téx za zle
cho¢ sig najdtuzéj bawilem. Zyeie takowe zrobito mnie nieSmia-
lym do ludzi wyzszego stanu nad wiegniaczy, ale wiele mu do-
brego winienem. Ono rzezwilo moje stabe z urodzenia zdrowie,
Przez nie nabralem przywigzania do cnotliwych naszych rolnikow.
Z jaka roakosza, przypominam sobie te chwile, gdy te chtopey nau.
czali mnie konia dosiadaé, iS¢ za brong i umié¢é konia na inny
zagON nawraca¢. FPodczas mglisté] jesieni trawilem pozne wie-
czory przy kopaniu kartofli lub przy pasterzach, gdy pray
ognisku kopige kartofle kolejno Lajki opowiadano, ktore wowezas
skladaly dla mnie jedyng literature i dzi§ moze wdzigkby mialy,
gdybym je réwnie styssal opowiadane. Przez zabranie szczegol-
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néj przyjazni z synem jednego garncarza, nabratem wiele checi
do tego rzemiosta; dozwalono mi czesto téj zabawy, a cnotliwy
wiesniak ojoiec mojego kolegi, widzac we mnie niepospolits, ocho-
te i zdolnosé, troskliwie mnie do swojego stanu zachecal, mowiac
iz lepiéj swobodnie pracowa¢, niz byé sieroty u macochy, ktéra
mnie dzi§ zupelnie zaniedbuje, a po $mierci ojca z domu wype-
dzi. Wiesniacy tych okolic, obok naturalnego rozumu i dobro-
¢l, wigeéj maja o§wiecenia, sa porzgdniejsi 1 trzezwiejsi niZ win-
nych prowincyach Polski. W gorach mniéj podpadajg klgskom
wojny, nie doznaja kwaterunkow niszczgcych moralno$é i pro-
stote obyczajow; handel fruktami, chmielem i plotnem, a najwie-
¢éj czynszowe tylko oplacanie gruntow czyni ich zamoznemi, tak,
26 majetniejsi liczg do kilkunastu tysiecy zlotych. Ojeiec moj
malo zasiewal gruntu; ubogim wyrobnikom i oddalonym ze stu-
2by zotnierzom, przeznaczal na swojém wojtostwie pola i chaty
z malemi bardzo obowigzkami. Wdzigezno$¢ tych ludzi i prey-
Wigzanie ich do ojca i do nas bylo bez granic. Zadna wienia-
czka ani chlop nie prazyszedl do dworu, zeby nam tajemnie przed
macochg, owoeéw lub kukielek zjarmarku nie przyniost. Zni-
wiarki piescily nas i obsypywaly jablkami. Dla sierot i dzieci
Opuszczonych, w tém wielkie jest szczescie, 2e interes innych o0séb
Wzbudzajg. Ta opieka i troskliwo$¢é acz prostych ludzi, budzita
Zawsze we mnie cheé podobania sig kazdemu, byé zawsze uprze-
dzajqcym i wdzigcznym, a nawet proznosé, seby przez swoj los
W2budzié na siebie uwage i by¢ jéj godnym. )

W lecie byla naszém mieszkaniem stodola; obok mieszkal
Staruszek ze swojg zong zwany gospodarzem, do ktorego gruunta
dworskie i wszelkie gospodarstwo nalezaly. Mala ich izdebka
byla nagzém zwyklém -mieszkaniem zimowém, Uiepla izdebka,
2awsze na kominie palacy sig ogien, przy ktorym ci staruszkowie
siedzieli, stawiajg dzi$ w moich oczach mieszkanie Filemona
i Baneis, On byl starym sotnierzem, ona kobieta ktora stugi-
wala po dworach, Przyjemne to byly w_iecz_ory, kiedy przy pie-
¢zeniu kartofli opowiadal o krajach wloskich i fr.z_mcuzk'lch, w kto-
rych bialy ohleb jadal i wino pijal, a ona rozwijala niewyczerpa-
Ny zapas roznych powiesei 1 tak zwanych gadek. Temu cato-
Wiekowi winienem iz dotad czulem zawsze tesknote do ziemi
glﬁznanéj, do podrozy, do ktoré) biédny stan moj wiele dodawa!
Choty,

( Dalszy ciag nastapi ).
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